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Bangladesz, w tym malzenistwa dzieci

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 6 kwietnia 2017 r. w sprawie Bangladeszu, w tym malzenstw dzieci
(2017/2648(RSP))

(2018/C 298/09)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie Ban%ladeszu, w szczegdlnosci rezolucje z dnia 18 wrze$nia
2014 r. w sprawie famania praw czlowieka w Bangladeszu (*)

’

— uwzgl@dniaquc swoja rezolucje z dnia 16 marca 2017 r. w sprawie priorytetow UE na sesje Rady Praw Czlowieka ONZ
w 2017 . (),

— uwzgledniajgc uwagi podsumowujgce Komitetu Praw Czlowieka ONZ z dnia 22 marca 2017 r. w sprawie Bangladeszu,

— uwzgledniajac rezolucj¢ Rady Praw Czlowieka ONZ z dnia 2 lipca 2015 r. w sprawie wzmozZenia staran
o przeciwdzialanie malzedstwom dzieci oraz wezesnym i przymusowym malzefistwom, a takze o wyeliminowanie
tych zjawisk,

— uwzgledniajac wytyczne UE w sprawie propagowania i ochrony praw dziecka, przyjete przez Rade¢ w dniu 6 marca
2017 r,,

— uwzgledniajac Konwencje ONZ o prawach dziecka,
— uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw czlowieka z 1948 .,
— uwzgledniajac Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych,

— uwzgledniajac deklaracje pekifiskg z 1995 r. oraz pekiniska platforme dzialania, bedace wynikiem prac Czwartej
Swiatowej Konferencji w sprawie Kobiet i podpisane przez Bangladesz, a takze okresowe przeglady postepéw w ich
realizacji w Bangladeszu przeprowadzone w roku 2000, 2005, 2009 i 2014,

— uwzgledniajac art. 16 Konwencji w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet,

— uwzgledniajgc umowe o wspélpracy na rzecz partnerstwa i rozwoju, zawarta miedzy Wspdlnotg Europejska
a Bangladeszem w 2001 r.,

— uwzgledniajac bangladeska ustawe o ograniczeniach w zawieraniu malzenstw przez dzieci z dnia 11 marca 2017 r. oraz
ustawe o zapobieganiu malzenstwom dzieci z dnia 15 wrze$nia 2014 r.,

— uwzgledniajac bangladeski krajowy plan dzialania na lata 2015-2021 na rzecz wyeliminowania malzenstw dzieci,
— uwzgledniajac art. 135 ust. 5 i art. 123 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze UE od wielu lat taczg z Bangladeszem stosunki oparte m.in. na umowie o wspdlpracy na rzecz
partnerstwa i rozwoju; majac na uwadze, Ze poszanowanie i propagowanie praw czlowieka i zasad demokracji jest
podstawa polityki wewnetrznej i miedzynarodowej stron i musi by¢ zasadniczym elementem dzialan zewnetrznych UE;

()  DzU. C 234 z 28.6.2016, s. 10.
A Teksty przyjete, P8_TA(2017)0089.
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B. majac na uwadze, Ze w ostatnich miesigcach organizacje pozarzadowe i niezalezne media donosily o szeregu
przypadkéw lamania praw czlowieka, w tym o wymuszonych zaginigciach, represjonowaniu spoleczenstwa
obywatelskiego, atakach na dziataczy politycznych i torturach;

C. majac na uwadze, ze wedlug niedawnych danych ONZ wskaznik malzenstw dzieci w Bangladeszu nadal nalezy do
najwyzszych na $wiecie i jest najwyzszy w Azji; majgc na uwadze, ze w Bangladeszu 52 % dziewczat jest wydawanych za
maz, zanim skoniczg 18 lat, a 18 % — zanim skonczg lat 15;

D. majgc na uwadze, ze ONZ uznaje malzenistwa dzieci za pogwalcenie praw czlowieka, stanowiace odebranie dziecku
mozliwosci wyboru lub wydania $wiadomej zgody, a czesto powigzane z ryzykiem psychologicznym i fizycznym;

E. majac na uwadze, ze Bangladesz nalezy do 12 krajéw docelowych wspieranego przez UE $wiatowego programu
UNFPA-UNICEF na rzecz przyspieszenia dzialan stuzacych wyeliminowaniu malzenstw dzieci;

F. majac na uwadze, ze Bangladesz uczestniczy w poludniowoazjatyckiej inicjatywie na rzecz wyeliminowania przemocy
wobec dzieci, obejmujacej regionalny plan dzialan na rzecz wyeliminowania malzenstw dzieci;

G. majgc na uwadze, ze podczas Szczytu Dziewczat w lipcu 2014 r. rzad Bangladeszu zobowigzal sig, ze do 2021 r. obnizy
o jedng trzecig liczbe dziewczat wydawanych za maz w wieku od 15 do 18 lat i wyeliminuje malzenstwa dzieci w wieku
ponizej 15 lat, a do 2041 r. polozy kres malzenstwom dzieci w wieku ponizej 18 lat;

H. majac na uwadze, ze w 2015 r. Bangladesz znalazt si¢ na 119. miejscu wérdéd 159 krajéw monitorowanych pod
wzgledem wskaznika nieréwnosci plci w Programie Narodéw Zjednoczonych ds. Rozwoju;

. majac na uwadze, ze 27 lutego 2017 r. rzad Bangladeszu przyjal ustawe o ograniczeniach w zawieraniu malzenstw
przez dzieci, w ktérej utrzymano minimalny wiek zawierania malzenstw (18 lat dla kobiet i 21 lat dla mezczyzn), ale
jednoczesnie wprowadzono wyjatki dotyczace ,szczegdlnych przypadkéw” lub sluzace ,interesom” nastolatka
i dopuszczalne za zgoda sadu, natomiast nie zdefiniowano tych kryteriéw i nie okreslono minimalnego wieku
zawierania malzefistw w takich wyjatkowych sytuacjach; majac na uwadze, Ze przepisy ustawy nie wymagaja zgody
dziecka; majgc na uwadze, ze ustawa ta weszta w zycie po zatwierdzeniu jej przez prezydenta w dniu 11 marca 2017 r.;

J. majac na uwadze, ze ustawa ta moze doprowadzi¢ do eskalacji naduzy¢ dotyczacych posagu, a takze do molestowania
seksualnego, gwaltéw i napasci z uzyciem kwasu oraz do uzasadniania gwaltu na maloletnich; majac na uwadze, ze
ustawa moze réwniez umozliwia¢ rodzicom zmuszanie cérek do malzenstwa z gwalcicielem;

K. majac na uwadze, ze w wytycznych UE dotyczacych propagowania i ochrony praw dziecka przypomniano
o zobowigzaniu UE do calo$ciowej ochrony i propagowania praw dziecka w polityce zewnetrznej dotyczacej praw
czlowieka;

1. ponownie wyraza potepienie dla wszystkich przypadkéw przymusowych malzenstw i malzenstw dzieci, a takze dla
przemocy seksualnej wobec kobiet i dziewczgt na calym Swiecie;

2. odnotowuje postepy poczynione przez Bangladesz w dzialaniach na rzecz ograniczenia zjawiska zawierania
malzefistw przez dzieci;

3.z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze w ostatnich kilku latach Bangladesz przyjal szereg Srodkéw ustawodawczych
i instytucjonalnych w celu ochrony dzieci; jest jednak zaniepokojony niewystarczajacym lub nieistniejacym wdrazaniem
tych srodkow;

4. wyraza glebokie ubolewanie z powodu przyjecia ustawy o ograniczeniach w zawieraniu malzenstw przez dzieci
z 2017 r. oraz znajdujacych si¢ w niej luk prawnych, ktére umozliwiajg legalne zawieranie malzenstw przez dzieci; wyraza
ponadto ubolewanie z powodu nieujecia w ustawie kryteriow prawnych, co zwigksza ryzyko ewentualnych
i rozpowszechnionych naduzy¢;

5. wzywa rzad Bangladeszu do zmiany ustawy, tak aby usuna¢ luki prawne i zakaza¢ wszelkich malzenstw dzieci;
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6. podkresla, ze do momentu usunigcia luk prawnych w przepisach ustawy rzad Bangladeszu musi przyjac jasne
kryteria, na podstawie ktérych sady, we wspdlpracy z pracownikami stluzby zdrowia i opieki spolecznej, a takze na
podstawie rozmowy — bez udzialu rodziny - z wydawana za maz dziewczynks, powinny podejmowal decyzje
0 zezwoleniu na zawarcie malzenstwa przez osoby nieletnie;

7. stwierdza z zaniepokojeniem, Ze niedawno przyjeta w Bangladeszu ustawa stanowi krok wstecz w podejmowanych
przez ten kraj staraniach na rzecz wyeliminowania zjawiska zawierania malzenstw przez dzieci; przypomina, ze takie
zfagodzenie prawa podwaza przyjete przez rzad Bangladeszu cele w zakresie ograniczania zjawiska zawierania malzenstw
przez dzieci;

8.  dostrzega wplyw, jaki moga wywiera¢ malzenstwa zawierane przez dzieci, w tym ograniczenie dostepu do edukagji,
izolacje, biedg, zalezno$¢ ekonomiczng i zniewolenie, zwlaszcza w odniesieniu do dziewczat na obszarach wiejskich,
i z obawg zauwaza zwigkszone ryzyko gwaltéw, przemocy fizycznej i wymuszonych cigz w malzefistwach zawieranych
przez dzieci;

9.  zauwaza z niepokojem, ze malzefistwa dzieci czgsto wigza si¢ z niechcianymi cigzami i cigzami u oséb nieletnich;
przypomina w tym wzgledzie o znaczeniu, jakie ma zapewnienie kobietom i dziewczgtom dostepu do informacji na temat
zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego oraz na temat ich praw w tej dziedzinie, a takze do pomocy i bezpiecznego
leczenia, w tym do bezpiecznej i legalnej aborcji;

10.  wzywa rzad Bangladeszu, by podjal przerwane opracowywanie krajowego planu dziatania na lata 2015-2021 na
rzecz wyeliminowania zjawiska malzefistw dzieci, a takze by wyjasnil, w jaki sposob planuje osiggnal jego cele
i wyeliminowac zjawisko malzefstw dzieci;

11.  wzywa wiladze Bangladeszu, by rzeczywiscie zaangazowaly si¢ w osigganie celéw zréwnowazonego rozwoju,
przyjetych niedawno na szczeblu miedzynarodowym, zwlaszcza w celu zmniejszenia nierdwnosci i zapewnienia
réwnouprawnienia plci i praw kobiet;

12.  uwaza, Ze problem malzenstw dzieci moze zosta¢ skutecznie rozwigzany dzigki promowaniu praw czlowieka
i godnosci ludzkiej oraz za pomoca publicznej polityki spolecznej; w zwigzku z tym wzywa wiladze Bangladeszu, by
systematycznie angazowaly spolecznosci i spoleczenistwo obywatelskie, w tym organizacje pozarzadowe i organizacje
dzialajace na rzecz dzieci, w usuwanie przyczyn malzenstw dzieci w Bangladeszu, a takze by podnosily Swiadomos$¢ tego
problemu w szkolach;

13.  w zwigzku z tym wzywa wladze Bangladeszu, by zmienily ustawe o darowiznach zagranicznych (dzialalnosci
spolecznej) z 2014 r. w celu zapewnienia, ze praca organizacji spoleczefistwa obywatelskiego nie jest przedmiotem
arbitralnych kontroli rzadu oraz ze wszelkie decyzje podejmowane na mocy tej ustawy beda podlegaly niezaleznej kontroli;

14.  wzywa wladze Bangladeszu, by potepily podejmowane nadal okrutne dziatania przeciwko wolnosci stowa, a takze
by ich dzialania doprowadzily do natychmiastowego zaprzestania wszystkich aktéw przemocy, nekania, zastraszania
i cenzury wobec dziennikarzy, blogeréw i spoleczenistwa obywatelskiego; ponadto wzywa wladze Bangladeszu, by
przeprowadzily niezalezne dochodzenia w sprawie egzekucji pozasagdowych, wymuszonych zaginig¢¢ i nadmiernego uzycia
sily, a takze do pociggniecia winnych do odpowiedzialno$ci zgodnie z migdzynarodowymi standardami;

15.  wzywa Komisje i delegatur¢ UE w Bangladeszu do poruszenia tych kwestii z wladzami bangladeskimi oraz wzywa
Europejska Stuzbe Dziataii Zewngtrznych do poruszenia kwestii wyzej wspomnianej ustawy podczas kolejnego posiedzenia
Wspolnej Komisji UE-Bangladesz;

16. apeluje do UE o wykorzystanie wszystkich dostepnych instrumentéw, aby wesprze¢ rzad Bangladeszu
w przestrzeganiu migdzynarodowych zobowigzan w zakresie praw czlowieka;

17.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, wiceprzewodniczacej Komisji |
wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, Europejskiej Stuzbie Dzialan
Zewngtrznych, Komisji Europejskiej, Specjalnemu Przedstawicielowi UE ds. Praw Czlowieka oraz rzadowi i parlamentowi
Bangladeszu.



